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ROZPORZADZENIE RADY (Euratom) 2021/100
z dnia 25 stycznia 2021 r.
ustanawiajgce specjalny program finansowy dotyczacy likwidacji obiektéw jadrowych
i gospodarowania odpadami promieniotwérczymi oraz uchylajace rozporzadzenie (Euratom)
nr 1368/2013
RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego art. 203,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Zgodnie z deklaracjg rzymskg przywédcéw 27 panistw cztonkowskich oraz Rady Europejskiej, Parlamentu Europej-
skiego i Komisji Europejskiej z dnia 25 marca 2017 r. budzet Unii powinien zapewni¢ bezpieczng i pewna Europe.
Programy likwidacji obiektéw jadrowych juz si¢ do tego przyczynily i nadal moga si¢ do tego przyczyniaé. Po
zamknieciu obiektu jadrowego gléwnym pozytywnym skutkiem, jaki nalezy osiggnaé, jest stopniowe zmniejszanie
ryzyka radiologicznego dla pracownikéw, ludnosci i Srodowiska w zainteresowanych panstwach czlonkowskich,
a takze w calej Unii.

Specjalny program finansowy moze przynie$¢ dodatkowa unijna warto$¢ dodana, jezeli stanie si¢ w Unii wzorcem
w zakresie bezpiecznego radzenia sobie z kwestiami technologicznymi zwigzanymi z likwidacja obiektéw jadro-
wych oraz w zakresie rozpowszechniania wiedzy. Pomoc finansowa w ramach takiego programu finansowego
powinna by¢ udzielana na podstawie oceny ex ante, identyfikujacej konkretne potrzeby i wskazujgcej na unijna war-
to$¢ dodang, w celu wsparcia likwidacji obiektéw jadrowych oraz bezpiecznego gospodarowania odpadami promie-
niotwoérczymi.

Dzialania objete niniejszym rozporzadzeniem powinny by¢ zgodne z obowigzujagcym prawem unijnym i krajowym.
Pomoc finansowa na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinna pozostawaé wyjatkiem, bez uszczerbku dla
zasad i celow wynikajacych z prawa unijnego dotyczacego bezpieczefistwa jadrowego, a mianowicie dyrektywy
Rady 2009/71/Euratom (?), oraz gospodarowania odpadami, a mianowicie dyrektywy Rady 2011/70/Euratom ().
Zgodnie z art. 4 ust. 1 i art. 7 ust. 1 dyrektywy Rady 2011/70/Euratom ostateczna odpowiedzialno$¢ za bezpieczne
gospodarowanie wypalonym paliwem jadrowym i wygenerowanymi odpadami promieniotwérczymi spoczywa na
panstwach cztonkowskich.

Zgodnie z Protokolem dotyczacym warunkéw i uzgodnien w sprawie przyjecia Republiki Bulgarii i Rumunii do Unii
Europejskiej (‘) dofgczonym do Traktatu dotyczacego przystapienia Republiki Bulgarii i Rumunii do Unii Europej-
skiej (°) (zwanego dalej ,Traktatem o przystapieniu”) Bulgaria zobowigzala si¢ do zamknigcia blokéw 1 i 2 oraz blo-
kéw 3 i 4 elektrowni jadrowej Koztoduj do dnia, odpowiednio, 31 grudnia 2002 r. i 31 grudnia 2006 r., a nastgpnie
do likwidagji tych blokéw. Likwidacja ta spowodowala znaczne obcigzenie finansowe Bulgarii kosztami bezposred-
nimi i posrednimi. Zgodnie ze swoimi zobowigzaniami Bulgaria zamknela wszystkie wskazane bloki w wyznaczo-
nych terminach.

(") Opinia z dnia 16 stycznia 2019 r. (Dz.U. C 411 z 27.11.2020, s. 494.
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Dyrektywa Rady 2009/71/Euratom z dnia 25 czerwca 2009 r. ustanawiajaca wspdlnotowe ramy bezpieczenstwa jadrowego obiektow
jadrowych (Dz.U. L 172 z 2.7.2009, s. 18).

Dyrektywa Rady 2011/70/Euratom z dnia 19 lipca 2011 r. ustanawiajaca ramy wspolnotowe w zakresie odpowiedzialnego i bezpiecz-
nego gospodarowania wypalonym paliwem jadrowym i odpadami promieniotwérczymi (Dz.U. L 199 z 2.8.2011, s. 48).

) Dz.U.L 157z 21.6.2005,s. 29.

() DzU.L157z21.6.2005,s. 11.
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(10)

Zgodnie z Protokolem nr 9 w sprawie bloku 1 i bloku 2 elektrowni jadrowej Bohunice V1 na Stowacji dolaczonym do
Aktu dotyczacego warunkow przystagpienia Republiki Czeskiej, Republiki Estoriskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii
i Republiki Stowackiej oraz dostosowan w Traktatach stanowiacych podstawe Unii Europejskiej () (zwanego dalej
,Aktem o przystapieniu”) Stowacja zobowiazala si¢ do zamknigcia bloku 1 oraz bloku 2 elektrowni jadrowej Bohunice
V1 do dnia, odpowiednio, 31 grudnia 2006 r. i 31 grudnia 2008 r., a nastepnie do likwidacji tych blokéw. Likwidacja
ta spowodowala znaczne obcigzenie finansowe Stowacji kosztami bezposrednimi i posrednimi. Zgodnie ze swoimi
zobowiazaniami Stowacja zamknela wszystkie wskazane bloki w wyznaczonych terminach.

Wypelniajac swoje zobowigzania wynikajace z, odpowiednio, Traktatu o przystgpieniu oraz Aktu o przystapieniu
Bulgaria i Stowacja, korzystajac z pomocy Unii, poczynily znaczne postepy na drodze do likwidacji elektrowni jad-
rowych Kozloduj i Bohunice V1. W celu bezpiecznego osiagnigcia koncowego stadium likwidacji konieczne sg dal-
sze prace. Zgodnie z aktualnymi planami likwidacji zakoniczenie prac likwidacyjnych jest zaplanowane na koniec
2030 r. w przypadku elektrowni jadrowej Kozloduj i na 2025 r. w przypadku elektrowni jadrowej Bohunice V1.

Wspdlne Centrum Badawcze (JRC) Komisji Europejskiej zostalo utworzone na mocy art. 8 Traktatu ustanawiajgcego
Europejska Wsp6lnote Energii Atomowej (zwanego dalej ,Traktatem Euratom”). Zgodnie z tym artykutem w latach
1960-1962 podpisano umowy w sprawie oSrodkéw pomiedzy Wspdlnotg a Niemcami, Belgig, Wlochami i Nider-
landami. W przypadku Wtoch i Niderland6w krajowe obiekty jadrowe zostaly przeniesione do Wsp6lnoty. W przed-
miotowych czterech osrodkach zbudowano dodatkows infrastrukture do badan naukowych w obszarze jadrowym
obejmujaca réwniez nowe obiekty. Niektére z tych obiektow sg nadal uzywane, podczas gdy inne zostaly zamkniete,
w niektdrych przypadkach ponad 20 lat temu, i wigkszo$¢ z nich stala si¢ przestarzala.

Na podstawie art. 8 Traktatu Euratom i zgodnie z art. 7 dyrektywy 2011/70/Euratom JRC, jako posiadacz zezwole-
nia, realizuje swoje historyczne zobowigzania wynikajgce z dzialafi w obszarze jadrowym oraz likwiduje swoje
obiekty jadrowe, ktore zostaly zamknigte zgodnie z odpowiednim ustawodawstwem krajowym. Zgodnie z powyz-
szym w 1999 r. rozpoczeto realizacje programu likwidacji obiektéw jadrowych i gospodarowania odpadami pro-
mieniotwérczymi w JRC w drodze publikacji komunikatu do Parlamentu Europejskiego i Rady; od tej pory Komisja
przekazywala regularnie aktualne informacje dotyczace postepéw w realizacji programu.

Komisja uznala, Ze najlepszym wariantem dla spelnienia wymogéw wynikajacych z art. 5 ust. 1 lit. ) i art. 7 dyrek-
tywy 2011/70/Euratom jest realizacja strategii faczacej dzialania z zakresu likwidacji obiektéw jadrowych i gospoda-
rowania odpadami oraz rozpoczecie rozméw miedzy JRC a przyjmujacymi paistwami czlonkowskimi na temat
ewentualnego przeniesienia zobowigzan zwiazanych z likwidacja obiektéw jadrowych i gospodarowaniem wypalo-
nym paliwem jadrowym i odpadami promieniotwérczymi w przypadku wzajemnych porozumieri migdzy Komisja
a przyjmujacymi pafistwami cztonkowskimi powinno zapewnic i utrzymywac¢ odpowiednie zasoby do celéw wypel-
niania swoich obowiazkow zwigzanych z likwidacja obiektéw jadrowych i bezpieczenstwem gospodarowania wypa-
lonym paliwem jadrowym i odpadami promieniotworczymi.

Niniejsze rozporzadzenie stanowi odpowiedZ na potrzeby zidentyfikowane w odniesieniu do wieloletnich ram
finansowych na okres od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2027 r. i okre$la pule $rodkéw finansowych
na caly czas trwania programéw pomocy na rzecz likwidacji obiektéw jadrowych blokéw 1-4 elektrowni jadrowej
Koztoduj w Bulgarii (zwany dalej ,programem Kozloduj”) oraz blokéw 1 i 2 elektrowni jadrowej Bohunice V1 na
Stowacji (zwany dalej ,programem Bohunice”) oraz na likwidacj¢ obiektéw jadrowych i gospodarowanie wypalo-
nym paliwem jagdrowym i odpadami promieniotwérczymi z obiektéw jadrowych Komisji zlokalizowanych na tere-
nie o$rodkéw JRC, a mianowicie JRC-Geel w Belgii, JRC-Karlsruhe w Niemczech, JRC-Ispra we Wloszech i JRC-Petten
w Niderlandach (zwany dalej ,programem JRC likwidacji obiektéw jadrowych i gospodarowania odpadami promie-
niotwérczymi”). Ta pula Srodkéw finansowych stanowi gléwna kwote odniesienia w rozumieniu pkt 17 Porozumie-
nia migdzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r. pomigdzy Parlamentem Europejskim, Radg i Komisjg w spra-
wie dyscypliny budzetowej, wspdlpracy w kwestiach budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami () dla
Parlamentu Europejskiego i Rady podczas corocznej procedury budzetowe;j.

(9 Dz.U.L 2367z 23.9.2003,s. 33.
() Dz.U.C373220.12.2013,s. 1.
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(11) Do specjalnego programu finansowego dotyczacego likwidacji obiektow jadrowych i gospodarowania odpadami
promieniotwérczymi (zwanego dalej ,Programem”) stosuje si¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE, Euratom) 2018/1046 (*) (zwane dalej ,rozporzadzeniem finansowym”). Rozporzadzenie finansowe okresla
zasady wykonania budzetu Unii, w tym zasady dotyczace dotacji, nagréd, zaméwien, zarzadzania posSredniego,
instrument6w finansowych, gwarancji budzetowych, pomocy finansowej oraz zwrotu kosztéw poniesionych przez
ekspertéw zewnetrznych.

(12) Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym, rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
nr 883/2013 (’) i rozporzgdzeniami Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 (%), (Euratom, WE) nr 2185/96 () i (UE)
2017/1939 (*?) interesy finansowe Unii nalezy chroni¢ za pomoca proporcjonalnych $rodkéw, w tym Srodkéw
w zakresie zapobiegania nieprawidlowosciom — w tym naduzyciom finansowym — ich wykrywania, korygowania
i prowadzenia w ich sprawie postgpowari, odzyskiwania Srodkéw utraconych, nienaleznie wyplaconych lub nieod-
powiednio wykorzystanych oraz, w stosownych przypadkach, nakladania kar administracyjnych. W szczegdlnosci,
zgodnie z rozporzadzeniami (Euratom, WE) nr 2185/96 i (UE, Euratom) nr 883/2013, Europejski Urzad ds. Zwal-
czania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) jest uprawniony do prowadzenia dochodzen administracyjnych, w tym kon-
troli na miejscu i inspekcji, w celu ustalenia, czy mialy miejsce naduzycia finansowe, korupcja lub wszelka inna nie-
legalna dzialalnos¢ na szkode intereséw finansowych Unii.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE) 2017/1939 Prokuratura Europejska (EPPO) jest uprawniona do prowadzenia
postepowan przygotowawczych oraz wnoszenia i popierania oskarzefi w sprawie przestepstw naruszajacych inte-
resy finansowe Unii, jak przewidziano w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 (). Zgodnie
z rozporzadzeniem finansowym kazda osoba lub podmiot, ktére otrzymuja $rodki finansowe Unii, majg w pelni
wspotpracowaé w celu ochrony intereséw finansowych Unii, przyznaé Komisji, OLAF, Trybunalowi Obrachunko-
wemu oraz, w przypadku panstw cztonkowskich, ktdre uczestniczg we wzmocnionej wspdtpracy na podstawie roz-
porzadzenia (UE) 2017/1939, EPPO niezbedne prawa i dostep, a takze zapewnial, aby wszelkie osoby trzecie uczest-
niczace w wykonywaniu §rodkéw finansowych Unii przyznaly tym organom réwnowazne prawa.

(13) Niniejsze rozporzadzenie nie przesgdza o wynikach jakichkolwiek przyszlych procedur dotyczacych pomocy przy-
znawanej przez panstwa, ktre moga zosta¢ wszczete zgodnie z art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE).

(14) Kwota Srodkéw przydzielonych do Programu, a takze okres programowania i podzial srodkéw pomiedzy dzialania
mogg zosta poddane przegladowi na podstawie wynikéw sprawozdan z oceny okresowej i z oceny koncowej.
Powinno by¢ mozliwe uzyskanie dodatkowej elastycznosci budzetowej dzigki ponownej dystrybucji Srodkéw
pomiedzy dziataniami, zgodnie z potrzebami, do wlasciwej lokalizacji i we wlasciwym czasie, przyznajac pierwszen-
stwo dzialaniom przyczyniajacym si¢ do radzenia sobie z wyzwaniami dotyczacymi bezpieczefistwa zwigzanymi
z likwidacjg i gospodarowaniem odpadami promieniotwérczymi blokéw 1-4 elektrowni jadrowej Koztoduj w Bulga-
rii oraz blokéw 1 i 2 elektrowni jadrowej Bohunice V1 na Stowacji, bez uszczerbku dla innych dziatah prowadzo-
nych na podstawie niniejszego rozporzadzenia i zgodnie z rozporzadzeniem finansowym.

(15) Program powinien réwniez obejmowac uzyskiwanie wiedzy i dzielenie si¢ zdobytymi do$wiadczeniami. Wiedza
i zdobyte doswiadczenia oraz wnioski, uzyskane w ramach Programu na temat procesu likwidacji obiektéw jadro-
wych powinny by¢ rozpowszechniane w Unii w koordynacji i synergii z unijnym programem dziatan likwidacyjnych
na Litwie, dzialania takie przynosza bowiem najwieksza unijng warto$¢ dodang i przyczyniaja sie do bezpieczefistwa

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogdélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 2832014 oraz decyzj¢
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).

(’) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia 11 wrze$nia 2013 r. dotyczace dochodzen pro-
wadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 10731999 Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, 5. 1).

(") Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspdlnot
Europejskich (Dz.U. L 312 2 23.12.1995, 5. 1).

(") Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekeji przepro-
wadzanych przez Komisj¢ w celu ochrony intereséw finansowych Wspélnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi
nieprawidlowos$ciami (Dz.U. L 292 z 15.11.1996, s. 2).

(") Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace wzmocniong wspdlprace w zakresie ustanowienia

Prokuratury Europejskiej (Dz.U. L 283 z 31.10.2017, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r. w sprawie zwalczania za poSrednictwem prawa

karnego naduzy¢ na szkodg intereséw finansowych Unii (Dz.U. L 198 z 28.7.2017, s. 29).
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pracownikéw i ludnosci, a takze do ochrony Srodowiska. Zakres, procedura i aspekty ekonomiczne wspdtpracy
powinny by¢ szczegélowo okreslone w wieloletnim programie prac i moga réwniez by¢ przedmiotem uméw mie-
dzy pafistwami cztonkowskimi lub uméw zawartych z Komisja.

(16) JRC powinno ufatwia¢ rozpowszechnianie wiedzy wsrdd réznych zainteresowanych stron w Unii w sposéb skoordy-
nowany, na przyklad przez przeprowadzanie analiz rynkowych, przegladéw i ocen potrzeb w zakresie wiedzy
w Unii, identyfikowanie potencjalnych kierunkéw wspélpracy, zainteresowanych stron i dziedzin, w ktérych wiedza
uzyskana podczas realizacji Programu moglaby przynies¢ najwigkszg warto$¢ dodana, oraz opracowanie formatéw
wymiany wiedzy. Rozpowszechnianie uzyskanej wiedzy powinno by¢ finansowane przez JRC. Kazde panstwo
cztonkowskie powinno mie¢ mozliwo$¢ zainicjowania rozwoju wigzi i wymiany w celu rozpowszechniania wiedzy.

(17) Likwidacje obiektéw jadrowych i gospodarowanie odpadami promieniotwérczymi objete niniejszym rozporzadze-
niem nalezy przeprowadzi¢ z wykorzystaniem najlepszej dostepnej fachowej wiedzy technicznej oraz z nalezytym
uwzglednieniem charakteru i specyfikacji technicznych obiektéw, ktdre majg zosta¢ zlikwidowane, w celu zapewnie-
nia bezpieczefistwa i jak najwigkszej skutecznosci dzialania, a zatem przy uwzglednieniu najlepszych praktyk mie-
dzynarodowych.

(18) Bulgaria, Stowacja oraz Komisja powinny zapewnic¢ skuteczne monitorowanie i kontrole przebiegu procesu likwida-
¢ji w celu uzyskania jak najwigkszej unijnej warto$ci dodanej ze Srodkéw przydzielonych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, chociaz ostateczna odpowiedzialno$¢ za likwidacje spoczywa na dwoch zainteresowanych pan-
stwach czlonkowskich. Obejmuje to skuteczny pomiar postegpéw i wykonania oraz wdrazanie $rodkéw napra-
wezych w razie koniecznosci. W tym celu nalezy ustanowi¢ komitet pelnigcy funkcje monitorujace i informujace,
ktéremu wspélprzewodniczy przedstawiciel Komisji i zainteresowanego panistwa cztonkowskiego. Podobnie grupa
niezaleznych ekspertéw z panstw cztonkowskich wyznaczonych przez Komisje pomaga w realizacji programu JRC
likwidacji obiektow jadrowych i gospodarowania odpadami promieniotwérczymi.

(19) Zgodnie z pkt 22 i 23 porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stano-
wienia prawa (**) Program powinien by¢ przedmiotem ewaluacji na podstawie informacji zgromadzonych zgodnie
ze szczegblnymi wymogami dotyczacymi monitorowania, przy czym nalezy unikaé obcigzen administracyjnych,
w szczeg6Inosci dla pafistw czlonkowskich, a takze nadmiernej regulacji. Wymogi te powinny, w stosownych przy-
padkach, obejmowaé mierzalne wskazniki stanowigce podstawe ewaluacji skutkéw Programu w praktyce.

(20) Dziatania w ramach programu Kozloduj i programu Bohunice nalezy okresli¢ w granicach wyznaczonych przez
plany likwidacji przedtozone przez Bulgari¢ i Stowacje zgodnie z rozporzadzeniem Rady (Euratom) nr 13682013
(**). W planach tych okreslono réwniez zakres tych programéw oraz koncowe stadia likwidacji, terminy oraz daty
zakonczenia. Obejmujg one réwniez dziatania likwidacyjne, zwigzany z nimi harmonogram, koszty oraz wymagane
zasoby ludzkie.

(21) Dziatania w ramach programu Kozloduj i programu Bohunice powinny by¢ realizowane dzigki wspélnemu wysil-
kowi finansowemu Unii oraz, odpowiednio, Bulgarii i Stowacji zgodnie z praktyka wspélfinansowania ustalong
w poprzednich programach.

(22) Nalezy zatem uchyli¢ rozporzadzenie (Euratom) nr 1368/2013.

(23)  Sprawozdanie specjalne Trybunatu Obrachunkowego nr 22/2016 pt. ,Programy pomocy unijnej na rzecz likwidacji
obiektéw jadrowych na Litwie, w Bulgarii i na Stowacji — od 2011 r. poczyniono pewne postepy, lecz wcigz nalezy
zmierzy¢ si¢ z najpowazniejszymi wyzwaniami” zostalo odpowiednio uwzglednione.

() Dz.U.L123212.5.2016,s. 1.

(") Rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1368/2013 z dnia 13 grudnia 2013 r. w sprawie wsparcia unijnego dla programéw pomocy doty-
czacych likwidacji obiektoéw jadrowych w Bulgarii i na Stowacji oraz uchylajace rozporzadzenia (Euratom) nr 549/2007 i (Euratom)
nr 647/2010 (Dz.U. L 346 z 20.12.2013, s. 1).
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(24) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (*9).

(25) Do niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ horyzontalne zasady finansowe przyjete przez Parlament Europejski
i Rade na podstawie art. 322 TFUE. Zasady te zostaly ustanowione w rozporzadzeniu finansowym i okreslaja
w szczeg6lnosci procedurg uchwalania i wykonywania budzetu w drodze dotacji, zaméwien, nagréd i wykonania
posredniego oraz przewiduja kontrole odpowiedzialnosci podmiotéw upowaznionych do dziatan finansowych.
Zasady przyjete na podstawie art. 322 TFUE dotyczg réwniez ogdlnego systemu warunkowosci stuzacego ochronie
budzetu Unii.

(26) Wyboru metod wykonywania i form finansowania unijnego okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu nalezy
dokonywa¢ na podstawie ich potencjatu w zakresie osiagnigcia celéw szczegdtowych dzialan i mozliwosci uzyskania
rezultatéw, z uwzglednieniem w szczegdlnosci kosztéw kontroli, obcigzen administracyjnych oraz spodziewanego
ryzyka niezgodnosci z wymogami. Pod uwage nalezy wzia¢ korzystanie z platnosci ryczaltowych, stawek ryczatto-
wych 1 kosztow jednostkowych, a takze forme finansowania niepowigzanego z kosztami, zgodnie z art. 125 ust. 1
lit. a) rozporzadzenia finansowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia specjalny program finansowy dotyczacy likwidacji obiektéw jadrowych i gospo-
darowania odpadami promieniotwérczymi (zwany dalej ,Programem”) na okres od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grud
nia 2027 r., ze szczegdlnym uwzglednieniem potrzeb zidentyfikowanych na podstawie obecnej sytuacji. Program ten
wspiera:

a) bezpieczng likwidacje blokéw 1-4 elektrowni jadrowej Koztoduj w Bulgarii oraz blokéw 1 i 2 elektrowni jadrowej
Bohunice V1 na Stowacji, w tym gospodarowanie odpadami promieniotwérczymi, zgodnie z potrzebami zidentyfiko-
wanymi w odpowiednim planie likwidacji; oraz

b) realizacj¢ procesu likwidacji obiektéw jadrowych Komisji zlokalizowanych na terenie o$rodkéw Wspélnego Centrum
Badawczego (JRC), a mianowicie JRC-Geel w Belgii, JRC-Karlsruhe w Niemczech, JRC-Ispra we Wioszech i JRC-Petten
w Niderlandach, i gospodarowania pochodzacymi z tych obiektéw odpadami promieniotworczymi.

2. Niniejsze rozporzadzenie okresla cele Programu, jego budzet na okres od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia
2027 r., metody wykonywania i formy finansowania unijnego.

Artykut 2
Definicje

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,likwidacja” oznacza $rodki administracyjne i techniczne przewidziane w prawie krajowym umozliwiajace wylaczenie
obiektu jadrowego spod niektdrych lub wszystkich kontroli regulacyjnych i majace na celu zapewnienie dtugotermino-
wej ochrony ludnosci i Srodowiska, w tym ograniczenie pozioméw pozostatych nuklidow promieniotwérczych w mate-
riatach i na terenie danego obiektu jagdrowego;

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez pafstwa czlonkowskie wykonywania uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011,s. 13).
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2) ,plan likwidacji” oznacza dokument zawierajacy szczegbtowe informacje dotyczace zaproponowanej likwidacji i obej-
mujgcy nastepujgce elementy: wybrang strategie likwidacji; harmonogram, rodzaj i kolejno$¢ dziatan likwidacyjnych;
stosowang strategi¢ gospodarowania odpadami, w tym zwolnienia z nadzoru; zaproponowane stadium koicowe; prze-
chowywanie oraz trwale sktadowanie odpadéw pochodzacych z likwidacji; harmonogram likwidacji; szacunkowe
koszty zakonczenia likwidacji; oraz cele, oczekiwane rezultaty, kluczowe etapy i terminy, a takze odpowiadajgce im klu-
czowe wskazniki efektywnosci, w tym, w stosownych przypadkach, wskazniki oparte na wartosci wypracowanej. Plan
likwidacji jest przygotowywany przez posiadacza zezwolenia dla obiektu jadrowego i znajduje odzwierciedlenie w wie-
loletnich programach prac w ramach Programu;

3) ,program Koztoduj” oznacza cze$¢ Programu dotyczacy likwidacji blokéw 1-4 elektrowni jadrowej Koztoduj, zlokali-
zowanej w miejscowosci Koztoduj w Bulgarii;

4) ,program Bohunice” oznacza czg$¢ Programu dotyczacg likwidacji blokéw 1 i 2 reaktora elektrowni jadrowej Bohunice
V1, zlokalizowanej w miejscowosci Jaslovské Bohunice na Stowacj;

5) ,program JRC likwidacji obiektéw jadrowych i gospodarowania odpadami promieniotwérczymi” oznacza czg$é Pro-
gramu dotyczacy likwidacji obiektéw jadrowych Komisji zlokalizowanych na terenie o$rodkéw JRC, a mianowicie
JRC-Geel w Belgii, JRC-Karlsruhe w Niemczech, JRC-Ispra we Wloszech i JRC-Petten w Niderlandach, i gospodarowania
pochodzacymi z tych obiektéw odpadami promieniotwérczymi.

Artykut 3

Cele Programu

1. Ogdlnym celem Programu jest zapewnienie finansowania na rzecz likwidacji obiektoéw jadrowych oraz gospodarowa-
nia odpadami promieniotworczymi zgodnie z potrzebami zidentyfikowanymi w odpowiednim planie likwidacji.

2. Na podstawie biezacych potrzeb dotyczacych okresu od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2027 r. Program,
oprécz uzyskiwania wiedzy na temat procesu likwidacji obiektéw jadrowych i gospodarowania odpadami promieniotwor-
czymi bedacej wynikiem dzialan likwidacyjnych, ma w szczegdlnosci na celu:

a) pomoc Bulgarii i Stowacji w realizacji odpowiednio programu Koztoduj i programu Bohunice, w tym w zakresie gospo-
darowania odpadami promieniotwérczymi i ich przechowywania zgodnie z potrzebami zidentyfikowanymi w odpo-
wiednim planie likwidacji, ze szczeg6lnym uwzglednieniem radzenia sobie z wyzwaniami dotyczacymi bezpieczefistwa
w ramach tych programéw; oraz

b) wsparcie programu JRC likwidacji obiektéw jadrowych i gospodarowania odpadami promieniotwérczymi.

3. Program ma nastepujace cele szczegdlowe:

a) przeprowadzenie dzialan ujetych w odpowiednich planach likwidacji, demontaz i dekontaminacja blokéw 1-4 elek-
trowni jagdrowej Koztoduj i blokéw 1 i 2 elektrowni jadrowej Bohunice, w tym powigzanych systeméw, struktur i kom-
ponentéw oraz budynkéw pomocniczych, bezpieczne gospodarowanie odpadami promieniotwérczymi zgodnie
z potrzebami zidentyfikowanymi w odpowiednich planach likwidacji, a takze wsparcie zasobéw ludzkich oraz konty-
nuowanie zwalniania blokéw 1-4 elektrowni jadrowej Kozloduj i blokéw 1 i 2 elektrowni jagdrowej Bohunice z kontroli
regulacyjnej;

b) wsparcie planu likwidacji i prowadzenie dzialan zgodnie z prawem krajowym przyjmujacego pafistwa czlonkowskiego
w zakresie demontazu i dekontaminacji obiektéw jadrowych Komisji zlokalizowanych na terenie o$rodkéw JRC, bez-
pieczne gospodarowanie powigzanymi z nimi odpadami promieniotwdrczymi i, w stosownych przypadkach, przygoto-
wanie opcjonalnego przeniesienia stosownych zobowigzan zwigzanych z likwidacja obiektéw jadrowych z JRC na przy-
jmujace panstwo cztonkowskie;

¢) rozwijanie przez JRC wiezi i wymiany miedzy zainteresowanymi stronami w Unii w zakresie likwidacji obiektéw jadro-
wych z my$lg o zapewnieniu rozpowszechniania wiedzy i wymiany do$wiadczefi we wszystkich istotnych obszarach,
takich jak badania naukowe i innowacje, regulacje i szkolenia, oraz w celu tworzenia potencjalnych synergii na pozio-
mie Unii.

Przeniesienie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. b), nie moze zosta¢ narzucone przyjmujacemu panstwu czton-
kowskiemu i stanowi ono przedmiot wzajemnego porozumienia dwustronnego zawartego migdzy Komisjg a przyjmuja-
cym panstwem czlonkowskimi. Wzajemne porozumienie dwustronne musi zawieral postanowienie, zgodnie z ktérym
wszystkie koszty likwidacji obiektéw jadrowych Komisji zlokalizowanych na terenie o$rodkéw JRC i przechowywania
powigzanych z nimi odpadéw promieniotworczych pokrywa Unia; porozumienie to musi by¢ w pelni zgodne z dyrektywa
2011/70/Euratom.
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4. Dokladny opis celéw szczegbtowych przedstawiono w zalgcznikach I, IT i III. Na podstawie wynikéw ocen przepro-
wadzonych zgodnie z art. 11, Komisja moze zmieni¢, w drodze aktéw wykonawczych, zalacznik I lub II zgodnie z proce-
dura sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 13 ust. 2.

Artykut 4

Budzet Programu

1. Pula $rodkéw finansowych na realizacje Programu na okres od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.
wynosi 466 000 000 EUR w cenach biezacych.

2. Kwotg, o ktdrej mowa w ust. 1, dzieli si¢ na nastgpujace kategorie wydatkéw:
a) 63 mln EUR na dzialania w ramach programu Kozloduj;
b) 55 mln EUR na dzialania w ramach programu Bohunice;

¢) 348 mln EUR na dzialania w ramach programu JRC likwidacji obiektéw jadrowych i gospodarowania odpadami pro-
mieniotwoérczymi, w tym dzialania stuzace realizacji celu szczegélowego okreslonego w art. 3 ust. 3 lit. c).

3. Elastycznos¢ budzetowa mozna uzyskaé poprzez ponowny podziat Srodkéw miedzy dzialania w ramach Programu,
po przeprowadzeniu ocen zgodnie z art. 11, i zgodnie z rozporzadzeniem finansowym, przyznajac pierwszenstwo dziala-
niom przyczyniajacym si¢ do radzenia sobie z wyzwaniami dotyczacymi bezpieczenstwa zwigzanymi z likwidacja obiek-
téw jadrowych i gospodarowaniem odpadami promieniotwoérczymi.

4. Kwota, o ktérej mowa w ust. 1, moze obejmowaé wydatki zwigzane z dzialaniami zawartymi w odpowiednich pla-
nach likwidacji w ramach realizacji Programu, takimi jak dzialania przygotowawcze, dziatania w zakresie monitorowania,
kontroli, audytu i oceny obejmujace systemy informatyczne dla przedsigbiorstw.

5. Zobowigzania budzetowe z tytulu dziatan trwajacych dluzej niz jeden rok budzetowy mozna roztozy¢ na kilka lat na
roczne raty.

Artykut 5

Rozpowszechnianie wiedzy
1. Wiedza uzyskana w procesie realizacji Programu jest rozpowszechniana na poziomie unijnym.

2. Dzialania stuzgce realizacji dzialania, o ktérym mowa w ust. 1, sg finansowane w ramach programu JRC likwidacji obiek-
tow jadrowych i gospodarowania odpadami. JRC koordynuje strukturyzacje wiedzy i jej rozpowszechnianie wiréd panstw
czlonkowskich.

3. Proces rozpowszechniania wiedzy jest wigczany do programéw prac, o ktérych mowa w art. 9, i w nich zdefinio-
warny.

Artykut 6

Metody wykonania i formy finansowania unijnego

1.  Program jest wykonywany wedlug metody zarzadzania bezposredniego zgodnie z rozporzadzeniem finansowym lub
wedlug metody zarzadzania po$redniego z udzialem podmiotéw wymienionych w art. 62 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
finansowego.

2. Finansowanie unijne w ramach Programu moze by¢ zapewnione w dowolnej formie przewidzianej w rozporzadzeniu
finansowym.
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Artykut 7

Dzialania kwalifikowalne

Do finansowania unijnego kwalifikujg si¢ wylacznie dziatania stuzace realizacji celéw okreslone w art. 3.

Artykut 8

Stopy wspélfinansowania

Bez uszczerbku dla art. 190 ust. 1 rozporzadzenia finansowego maksymalna stopa wspélfinansowania unijnego majaca
zastosowanie w okresie, o ktérym mowa w art. 4 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, nie przekracza 50 % w przypadku pro-
gramu Kozloduj oraz 50 % w przypadku programu Bohunice. Pozostalg cz¢$¢ wspélfinansowania zapewniajg, odpowied-
nio, Bulgaria i Stowacja. Dzialania niezbedne do rozpowszechniania wiedzy, o ktérej mowa w art. 5 niniejszego rozporzg-
dzenia, finansuje Unia na poziomie 100 %.

Artykut 9

Programy prac

1. Program Bohunice i program Kozloduj realizowane sa w ramach wieloletnich programéw prac, o ktérych mowa
w art. 110 rozporzadzenia finansowego. Wieloletnie programy prac przyjmuje si¢ zgodnie z procedura, o ktérej mowa
wart. 13 ust. 2.

2. Program JRC likwidacji obiektéw jadrowych i gospodarowania odpadami promieniotwérczymi jest realizowany
w ramach wieloletnich programéw prac i jest przyjety zgodnie z procedurg okreSlong w art. 4 decyzji Komisji
96/282/Euratom (V).

3. Wieloletnie programy prac, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, odzwierciedlaja plany likwidacji stuzace jako punkt odnie-
sienia dla monitorowania i oceny programu Koztoduj i programu Bohunice.

4. W wieloletnich programach prac, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, okresla si¢ obecny stan, cele, oczekiwane rezultaty,
powigzane wskazniki efektywnosci i harmonogram wykorzystania $rodkéw, a takze okresla si¢ szczegdly dotyczace roz-
powszechniania wiedzy.

Artykut 10
Sprawozdawczo$¢ i monitorowanie

1.  Wskazniki na potrzeby sprawozdawczosci dotyczacej postepéw Programu w realizacji celéw okreSlonych w art. 3
zawarto w zalgczniku IV.

2. System sprawozdawczosci dotyczacej wykonania zapewnia efektywne, skuteczne i terminowe gromadzenie danych
na potrzeby monitorowania realizacji i rezultatéw Programu. W tym celu na odbiorcéw $rodkéw finansowych Unii oraz,
w stosownych przypadkach, na paristwa czlonkowskie nakfada si¢ proporcjonalne wymogi dotyczace sprawozdawczosci.

3. Na koniec kazdego roku Komisja sporzadza sprawozdanie z postgpdéw dotyczacych realizacji prac prowadzonych
w poprzednich latach, w tym wylicza, jaki odsetek dzialan jest wynikiem zaproszen do skladania ofert, i przedstawia spra-
wozdanie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

(") Decyzja Komisji 96/282/Euratom z dnia 10 kwietnia 1996 r. w sprawie reorganizacji Wspdlnego Centrum Badawczego (Dz.U. L 107
z 30.4.1996,s. 12).
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Artykut 11
Ocena
1. Oceny przeprowadza si¢ w terminie pozwalajagcym na uwzglednienie ich wynikéw w procesie decyzyjnym.

2. Oceng okresowa Programu przeprowadza si¢ z chwila, gdy dostepne sg wystarczajgce informacje na temat realizacji
Programu, jednak nie pozniej niz cztery lata od rozpoczecia okresu okreslonego w art. 1 ust. 1. W ocenie okresowej uwz-
glednia si¢ rowniez kwestig zakresu zmian w wieloletnich programach prac, o ktérych mowa w art. 9.

3. Po zakonczeniu realizacji Programu, jednak nie péZniej niz pieé lat po uplywie okresu okreslonego w art. 1 ust. 1,
Komisja przeprowadza oceng koficowa Programu.

4. Komisja przekazuje wnioski z ocen, wraz ze swoimi uwagami, Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Artykut 12
Audyty

Audyty dotyczace wykorzystania wkltadu Unii i wkladu krajowego przeprowadzane przez osoby lub podmioty, w tym
przez osoby lub podmioty inne niz te, ktére zostaly upowaznione przez instytucje lub organy Unii, stanowig podstawe
ogdlnej pewnosci w rozumieniu art. 127 rozporzadzenia finansowego.

Artykut 13

Komitet
1. Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku gdy opinia komitetu ma zosta¢ uzyskana w drodze procedury pisemnej, procedura ta koficzy si¢ bez osiag-
nigcia rezultatu, gdy — przed uplywem terminu na wydanie opinii — zdecyduje o tym przewodniczgcy komitetu lub wniesie
o to zwykla wigkszos¢ cztonkéw komitetu.

Artykut 14

Informacje, komunikacja i promocja

1. Odbiorcy finansowania unijnego podaja informacje o pochodzeniu tych $rodkéw oraz zapewniaja eksponowanie
finansowania unijnego, w szczegdlnosci podczas promowania dzialan i ich rezultatow, poprzez dostarczanie spdjnych,
skutecznych i proporcjonalnych ukierunkowanych informacji przeznaczonych dla réznych grup odbiorcéw, w tym dla
mediéw i opinii publicznej.

2. Komisja prowadzi dzialania informacyjne i komunikacyjne zwigzane z Programem oraz realizowanymi w jego
ramach dzialaniami i uzyskanymi rezultatami.

3. Zasoby finansowe przydzielone na Program przyczyniajg sie réwniez do komunikagji instytucjonalnej w zakresie
priorytetéw politycznych Unii, w zakresie, w jakim priorytety te sg zwigzane z celami okre§lonymi w art. 3.
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Artykut 15
Uchylenie
Rozporzadzenie (Euratom) nr 1368/2013 traci moc.
Artykut 16
Przepisy przejsciowe

1. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na kontynuacje ani modyfikacje dzialan rozpoczetych na podstawie rozpo-
rzadzenia (Euratom) nr 1368/2013, ktére nadal stosuje si¢ do tych dzialan az do ich zamkniecia.

2. Z puli $rodkéw finansowych przeznaczonych na Program pokrywane moga by¢ réwniez wydatki na pomoc tech-
niczng i administracyjng niezbedne w celu zapewnienia przejscia miedzy programem Kozloduj i programem Bohunice
a §rodkami przyjetymi na podstawie rozporzadzenia (Euratom) nr 1368/2013.

3. W razie potrzeby w budzecie Unii obejmujacym okres po roku 2027 mogg zostaé zapisane $rodki na pokrycie
wydatkéw przewidzianych w art. 4 ust. 3, aby umozliwi¢ zarzadzanie dzialaniami, ktére nie zostang zakonczone do dnia
31 grudnia 2027 1.

Artykut 17
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 stycznia 2021 .

W imieniu Rady
J. BORRELL FONTELLES
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Szczegblowy opis celow programu Koztodu;

1. Celem ogdlnym programu Kozloduj jest pomoc Bulgarii w zakresie radzenia sobie z wyzwaniami dotyczacymi bezpie-
czefstwa zwigzanymi z likwidacjg blokéw 1-4 elektrowni jadrowej Koztoduj. Gléwne wyzwania dotyczgce bezpieczeni-
stwa, z jakimi trzeba sobie radzi¢ w ramach programu Koztoduj, to:

a) demontaz i dekontaminacja budynkéw i komponentéw reaktoréw zgodnie z planami likwidacji. Postgpy w realizacji
tego celu majg by¢ mierzone iloécia i rodzajem usunietych materialéw, jak rowniez za pomocg wartosci wypracowa-
nej;

b) bezpieczne gospodarowanie odpadami z likwidacji i odpadami promieniotwérczymi zgodnie z potrzebami zidenty-
fikowanymi w odpowiednim planie likwidacji, bezpieczne gospodarowanie aktywnymi materialami i materiatami
pochodzacymi z demontazu, w tym ich odkazanie az do tymczasowego przechowywania lub trwalego sktadowania
(w zaleznosci od kategorii odpadéw), jak rowniez ukonczenie infrastruktury gospodarowania odpadami i materia-
fami, w razie koniecznosci. Cel ten musi by¢ realizowany zgodnie z planem likwidacji, z zastrzezeniem niezbednego
gospodarowania odpadami promieniotwérczymi. Postepy w realizacji tego celu maja by¢ mierzone ilo$cig i rodzajem
materialu zwolnionego z kontroli regulacyjnej oraz iloscia i rodzajem bezpiecznie przechowywanych lub trwale
skfadowanych odpadéw, jak réwniez za pomocg warto$ci wypracowanej; oraz

¢) dalsze obnizanie zagrozenia radiologicznego. Postepy w realizacji tego celu majg by¢ mierzone za pomocg oceny
bezpieczenistwa dzialan i obiektu, ze wskazaniem sposobéw, w jakie moglyby wystapi¢ potencjalne narazenia,
a takze oszacowaniem prawdopodobiefistwa i skali potencjalnych narazei. W przypadku programu Kozloduj ocze-
kuje si¢, ze zwolnienie obiektéw z kontroli regulacyjnej do odpowiednich regulacyjnych pozioméw uwolnien
nastgpi do korica 2030 r.

2. Cel ogdlny programu Koztoduj jest uzupelniany przez cel polegajacy na zwiekszeniu unijnej warto$ci dodanej tego pro-
gramu poprzez wklad w rozpowszechnianie wiedzy na temat procesu likwidacji (wygenerowanej w ten sposob) we
wszystkich panistwach cztonkowskich. W okresie finansowania zaczynajacym si¢ w 2021 r. program Kozloduj musi
zrealizowac:

a) rozwijanie wiezi i wymian wérdd zainteresowanych stron z Unii (np. panstw cztonkowskich, organéw ds. bezpie-
czenstwa, stuzb uzytecznosci publicznej i podmiotéw prowadzacych dzialalnos¢ w zakresie likwidacji);

b) dokumentowanie wiedzy formalnej i udostgpnianie jej poprzez wielostronne transfery wiedzy na temat kwestii
zwigzanych z likwidacjg i gospodarowaniem odpadami, najlepszych praktyk w zakresie zarzadzania oraz wyzwan
technologicznych i proceséw likwidacji zar6wno na poziomie operacyjnym, jak i organizacyjnym, w celu tworzenia
potencjalnych synergii na poziomie unijnym.

Dzialania te mogg by¢ finansowane przez Uni¢ na poziomie 100 %.
Postepy w realizacji tego celu maja by¢ mierzone liczbg wytworzonych produktéw opartych na wiedzy i ich zasieg.

3. Trwale skladowanie wypalonego paliwa jadrowego i odpadéw promieniotwérczych w glebokich warstwach geologicz-
nych oraz jego przygotowanie jest wylaczone z puli Srodkéw finansowych, o ktérej mowa w art. 4 ust. 1.
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ZALACZNIK I

Szczegblowy opis celow programu Bohunice

1. Celem og6lnym programu Bohunice jest pomoc Stowacji w zakresie radzenia sobie z wyzwaniami dotyczacymi bezpie-
czefistwa zwigzanymi z likwidacjg blokéw 1 i 2 elektrowni jadrowej Bohunice V1. Gtéwne wyzwania dotyczace bezpie-
czefistwa, z jakimi trzeba sobie radzi¢ w ramach programu Bohunice, to:

a) demontaz i dekontaminacja budynkéw i komponentéw reaktoréw zgodnie z planami likwidacji. Postgpy w realizacji
tego celu maja by¢ mierzone iloécia i rodzajem usunietych materialéw, jak rowniez za pomocg wartosci wypracowa-
nej;

b) bezpieczne gospodarowanie odpadami z likwidacji i odpadami promieniotwérczymi zgodnie z potrzebami zidenty-
fikowanymi w odpowiednim planie likwidacji, bezpieczne gospodarowanie aktywnymi materialami i materiatami
pochodzacymi z demontazu, w tym ich odkazanie az do tymczasowego przechowywania lub trwalego sktadowania
(w zaleznosci od kategorii odpadéw), jak rowniez ukonczenie infrastruktury gospodarowania odpadami i materia-
tami, w razie koniecznosci. Cel ten musi by¢ realizowany zgodnie z planem likwidacji, z zastrzezeniem niezbednego
gospodarowania odpadami promieniotwérczymi. Postepy w realizacji tego celu maja by¢ mierzone ilo$cig i rodzajem
materialu zwolnionego z kontroli regulacyjnej oraz iloscig i rodzajem bezpiecznie przechowywanych lub trwale
skfadowanych odpadéw, jak réwniez za pomocg warto$ci wypracowanej; oraz

¢) dalsze obnizanie zagrozenia radiologicznego. Postepy w realizacji tego celu majg by¢ mierzone za pomocg oceny
bezpieczenistwa dzialan i obiektu, ze wskazaniem sposobéw, w jakie moglyby wystapi¢ potencjalne narazenia,
a takze oszacowaniem prawdopodobienstwa i skali potencjalnych narazei. W przypadku programu Bohunice ocze-
kuje si¢, ze zwolnienie obiektéw z kontroli regulacyjnej do odpowiednich regulacyjnych pozioméw uwolnien
nastgpi do 2025 r.

2. Cel ogdlny programu Bohunice jest uzupelniany przez cel polegajacy na zwigkszeniu unijnej wartosci dodanej tego pro-
gramu poprzez wklad w rozpowszechnianie wiedzy na temat procesu likwidacji (wygenerowanej w ten sposob) we
wszystkich panstwach czlonkowskich. W okresie finansowania zaczynajacym si¢ w 2021 r. program Bohunice musi
zrealizowac:

a) rozwijanie wiezi i wymian wérdd zainteresowanych stron z Unii (np. panstw cztonkowskich, organéw ds. bezpie-
czenstwa, stuzb uzytecznosci publicznej i podmiotéw prowadzacych dzialalnos¢ w zakresie likwidacji);

b) dokumentowanie wiedzy formalnej i udostepnianie jej poprzez wielostronne transfery wiedzy na temat kwestii
zwigzanych z likwidacjg i gospodarowaniem odpadami, najlepszych praktyk w zakresie zarzadzania oraz wyzwan
technologicznych i proceséw likwidacji zar6wno na poziomie operacyjnym, jak i organizacyjnym, w celu tworzenia
potencjalnych synergii na poziomie unijnym.

Dzialania te mogg by¢ finansowane przez Uni¢ na poziomie 100 %.
Postepy w realizacji tego celu majg by¢ mierzone liczba wytworzonych produktéw opartych na wiedzy i ich zasiggiem.

3. Trwale skladowanie wypalonego paliwa jadrowego i odpadéw promieniotwérczych w glebokich warstwach geologicz-
nych oraz jego przygotowanie jest wylaczone z puli Srodkéw finansowych, o ktérej mowa w art. 4 ust. 1.
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ZALACZNIK I

Szczegblowy opis celéw programu JRC likwidacji obiektéw jadrowych i gospodarowania odpadami promieniotwérczymi

1. Celem og6lnym programu JRC likwidacji obiektéw jadrowych i gospodarowania odpadami promieniotwérczymi jest
dazenie do likwidacji obiektéw jadrowych Komisji zlokalizowanych na terenie o§rodkéw JRC, a mianowicie JRC-Geel
w Belgii, JRC-Karlsruhe w Niemczech, JRC-Ispra we Wloszech i JRC-Petten w Niderlandach, oraz bezpieczne gospodaro-
wanie wypalonym paliwem jadrowym, materiatami jadrowymi i odpadami promieniotwérczymi. Cel ogdlny programu
JRC likwidacji obiektéw jadrowych i gospodarowania odpadami promieniotwdrczymi jest uzupelniany przez cel pole-
gajacy na zwigkszeniu unijnej warto$ci dodanej tego programu poprzez wklad w rozpowszechnianie wiedzy na temat
procesu likwidacji obiektéw jadrowych (uzyskanej w ten sposéb) we wszystkich pafistwach czlonkowskich. W okresie
finansowania zaczynajacym si¢ w 2021 r. program JRC likwidacji obiektéw jadrowych i gospodarowania odpadami
promieniotworczymi musi zrealizowac:

1.1. Na terenie wszystkich osrodkéw:

a) bezpieczne gospodarowanie odpadami promieniotworczymi, materialami jadrowymi i wypalonym paliwem
jadrowym;

b) identyfikowanie i opracowywanie wariantéw przeniesienia zobowigzari zwigzanych z likwidacja i gospodaro-
waniem odpadami na przyjmujace panstwo cztonkowskie na podstawie wzajemnego porozumienia dwustron-
nego zawartego miedzy Komisjg a przyjmujacym panstwem czlonkowskim;

¢) rozwijanie wigzi i wymian wsréd zainteresowanych stron z Unii (np. pafistw cztonkowskich, organéw ds. bez-
pieczenstwa, stuzb uzytecznosci publicznej i podmiotéw prowadzacych dzialalno$é w zakresie likwidacji);

d) dokumentowanie wiedzy formalnej i udostepnianie jej poprzez wielostronne transfery wiedzy na temat kwestii
zwigzanych z likwidacja i gospodarowaniem odpadami, najlepszych praktyk w zakresie zarzadzania oraz
wyzwan technologicznych i proceséw likwidacji zaréwno na poziomie operacyjnym, jak i organizacyjnym,
w celu tworzenia potencjalnych synergii na poziomie unijnym.

1.2. Na terenie oSrodka JRC-Ispra (w zaleznosci od wydania odpowiednich zezwolen przez wloskie organy ds. bezpie-
czenstwa), zgodnie z prawem krajowym:

a) odzyskiwanie, przetwarzanie i bezpieczne przechowywanie odpad6éw historycznych;

b) odzyskiwanie, przetwarzanie i bezpieczne przechowywanie materialéw jadrowych i wypalonego paliwa jadro-
wego;

c) likwidacja obiektéw, ktére zostaly zamkniete.

1.3. Na terenie o§rodka JRC-Karlsruhe (w zaleznosci od wydania odpowiednich zezwolen przez niemieckie organy ds.
bezpieczenstwa), zgodnie z prawem krajowym:

a) likwidacja przestarzalych urzadzen;
b) zmniejszenie zapaséw odpadéw promieniotworczych, materialéw jadrowych i wypalonego paliwa jadrowego;

c) likwidacja obiektéw, ktére zostaly zamkniete, i przechowywanie powigzanych z nimi odpadéw promieniot-
worczych;

d) etapy przygotowawcze likwidacji czgici budynkdow.

1.4. Na terenie o$rodka JRC-Petten (w zaleznosci od wydania odpowiednich zezwolen przez niderlandzkie organy ds.
bezpieczenstwa), zgodnie z prawem krajowym:

a) zmniejszenie zapaséw odpadéw promieniotworczych, materialéw jadrowych i wypalonego paliwa jadrowego;

b) odzyskiwanie i przetwarzanie historycznych odpadéw promieniotwoérczych i bezpieczne gospodarowanie
nimi;

c) etapy przygotowawcze likwidacji reaktora wysokostrumieniowego (HFR);

d) likwidacja obiektéw wysokostrumieniowych i bezpieczne gospodarowanie powigzanymi z nimi odpadami
promieniotworczymi.

1.5. Na terenie oSrodka JRC-Geel (w zaleznosci od wydania odpowiednich zezwolen przez belgijskie organy ds. bezpie-
czefistwa), zgodnie z prawem krajowym:

a) likwidacja przestarzalych urzadzen;
b) zmniejszenie zapaséw odpadéw promieniotwoérczych i materiatéw jadrowych;

c) etapy przygotowawcze likwidacji czesci budynkow.
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Postepy w realizacji tego celu majg by¢ mierzone, w odpowiednich przypadkach, iloscia i rodzajem bezpiecznie prze-
chowywanych lub trwale skfadowanych odpadéw, iloScig i rodzajem bezpiecznie przechowywanych lub trwale sktado-
wanych materialéw jadrowych i wypalonego paliwa jadrowego oraz iloscia i rodzajem usunigtych materialéw. Postepy
programu JRC likwidacji obiektéw jadrowych i gospodarowania odpadami promieniotwdrczymi majg by¢ co do zasady
mierzone oczekiwanymi rezultatami, kluczowymi etapami i terminami, a takze odpowiadajagcymi im kluczowymi
wskaznikami efektywnosci, w tym stosownie do przypadku wskaznikami opartymi na warto$ci wypracowanej.

2. Cel ogélny programu JRC likwidacji obiektéw jadrowych i gospodarowania odpadami promieniotworczymi jest uzupel-
niany przez cel polegajacy na zwigkszeniu unijnej wartosci dodanej tego programu poprzez wklad w rozpowszechnia-
nie wiedzy na temat procesu likwidacji (wygenerowanej w ten sposdb) we wszystkich panstwach czlonkowskich.
W okresie finansowania zaczynajacym si¢ w 2021 r. program JRC likwidacji obiektéw jadrowych i gospodarowania
odpadami promieniotworczymi musi zrealizowaé:

2.1. rozwijanie wigzi i wymian w§rdd zainteresowanych stron z Unii (np. panstw cztonkowskich, organéw ds. bezpie-
czenstwa, stuzb uzytecznosci publicznej i podmiotéw prowadzacych dzialalno$é w zakresie likwidacji);

2.2. dokumentowanie wiedzy formalnej i udost¢pnianie jej poprzez wielostronne transfery wiedzy na temat kwestii
zwigzanych z likwidacja i gospodarowaniem odpadami, najlepszych praktyk w zakresie zarzadzania oraz wyzwan
technologicznych i proceséw likwidacji zar6wno na poziomie operacyjnym, jak i organizacyjnym, w celu tworze-
nia potencjalnych synergii na poziomie unijnym.

Postepy w realizacji tego celu majg by¢ mierzone iloscig wytworzonych produktéw opartych na wiedzy i ich zasiggiem.

3. Trwale sktadowanie wypalonego paliwa jadrowego i odpadéw promieniotwérczych w glebokich warstwach geologicz-
nych jest wlgczone do zakresu programu JRC likwidacji obiektéw jadrowych i gospodarowania odpadami promieniot-
worczymi zgodnie z wymogami dyrektywy 2011/70/Euratom.
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ZALACZNIK IV

Wskazniki na potrzeby sprawozdawczosci dotyczacej postepéw Programu w realizacji celéw okreslonych w art. 3

1) Gospodarowanie odpadami promieniotwodrczymi:

— ilo§¢ oraz rodzaj bezpiecznie przechowywanych lub trwale sktadowanych odpadéw wraz z rocznymi celami
w podziale na rodzaj, w ramach realizacji kluczowych etapéw Programu;

2) Demontaz i dekontaminacja:

— ilo$¢ i rodzaj usunigtych materialéw wraz z rocznymi celami w podziale na rodzaj, w ramach realizacji kluczowych
etapow Programu.
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